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NAGYVARAD, oktober 10.

Adé rciorm.

Az ado leszallitds a képviselgjeloltek
progrummbesz(:deben épp ugy jarta, mint

bok a zsurokon.

Annvit is ért éppen.

Hzmém hat vilagteremtése ola  sok
pok elfogyolt mar, de egy sem szerzet
ellenséget soha, sot minél merészebb volt,
anndl tovibb maradt szajban az ize. Ks
éppen 1gy parlamentdris vilag terem-
jese oOta SOk programmbeszédbeli  ado
Jeengedés nyilallott mar végig a hazan,
de minél inkabb nott aztan az adonk,
anndl inkdbb epedtiink programmbeszéd
atan, mely biztasson, nyugtasson s le
emelje szoval, ami felemeltetett a val6-
sighan.

Flvégre minél keseriibb a valo, annal
jobban esik az illuzio és ezzel szolgaltak
szeretve tisztelt képviselink kell6képen
a vilasztaskor, mdskor ugy sem igen
szolgaltak semmivel, bar, hogy a valasztas
utin tovabb nott az ado, arrél a képvi-
sel6 nem is tehetett. O elengedte a nép-
nek, csak az atkos kormdany, az nem
fogadott szot.

Hanem mostanaban sok furcsa dolog
torténik minalunk.

Vegyilkk csak a Lukdcs miniszter be-
szédét.

Mintha az opera zenébe pasztor fu-
rulya szava zengene a sik pusztarol, ugy
csap a rideg pénziigyi politikaba az ado
reform, sot leengedés eszméje.

Jalojaban a magyar fajnak az elzil-
léstol valé megmentését jelenti.

A magvarsag millioi apré gazdasigaik
utan élnek. A magyar ott terem, ahol a
buza. Gyarban, kereskedésben, spekula-
czioban soha sem fog vezetni a magyar.
Részint mert mar elvan eldle fogva a
poziczio e téreken, részint pedig azért,
mert e térre nemzeti tradiczié nem vonz,
nemzeti jellegiink sem alkalmas, mert a
magyarnak soha sem fog a zsebében do-
bogni a szive, ezekhez a palyikhoz pedig
az kell.

Eddig éppen ezek a pilydk voltak
legkevésbbé adozva s legtobb refakczidkkal
tomve. Az adot és a refakczidk értéket
is kellett valakinek fizetni s ez a valaki
mindig mi voltunk, az agrikullur ma-
gyarsag.

Falusi nép kozott éltem sokdig s jol
tudom, hogy o6t holdas, kis hazzal, egy
igaval biré gazdalkodo tobb adot fizet,
mint sokan olyanok, kik mis pdlyan
nyolez, tiz ezer forint jovedelmet vall-
hatnak évenkint a magukénak. Es val-
lanak is, de persze nem az adé iven.
Hanem a foldet, nem lehet asztalfiokba
tenni.

A miniszter beszédjében sz6 van
bizonyos €évi minimalis jovedelemrdl,
mely adé mentes marad. Nagyon sziik-
séges reform. Sz06 van a progreszsziv
adozasrol. llyen humanus eljirds. Akl
tobbet bir tobbet fizessen.

Fgy atlétinak semmi egy mdizsa, egy
gyenge ember megszakad belé. Az ado-
Lashan csakis az egyenlGtlenségaz egyenld-

Még egy dologra kellene Kkiterjeszteni
a figyelmet, a hdaztiz véds torvenyre,
mely a szomszéd Szerbidban oly reme-
kiil konzervalja a szerb csalidokat.

Bizonyos mennyiségii  foldet le kell
kotni a csaldd szdamara; hogy a parczel-

lazas ne mehessen a végletekig, hogy
ezen darabhoz orok jussa legyen a csa-

ladnak.

Ne pusztuljon tovabb a nemzet ereje,
a parasztsagunk.

Természetesen  oridasi  érdeklddéssel
varjuk a torvényjavaslatokat, a minisz-
ter beszédében jelzett iranyban.

Mondtak, mondjik is, hogy a Lukacs
poziczioja inog. Nos, ha azt amire czél-
zolt, keresztiil viszi, s az adé leengedeés,
vagy ami jelen viszonyok kozott a ma-
gyar fajt illetéleg mindegy, ado rendezés
kézzel foghatd valosagga lesz, akkor nem
inog tobbé soha a Lukdcs miniszter
széke. Még ha menne sem engedjik, ha
mar elment kishirdetésben is vissza hiv-
juk: »térj vissza, még az ischli klauzula
is megvan bocsidtva.«

Py,

A Reichsrath berekesztése.

A mi el6relathaté volt, az megtortént.
Bécesbdl taviratozzak nekiink, hogy a hivatalos
»Wiener Zeitunge kozol egy cséaszéri kéziratot,
a melyben a Reichsrath iilésszakdnak berekesz-
tését elrendeli. Holnap kozolni fogja az uj ilés-
szaknak megnyitisira vonatkoz6 rendeletet.
Erre az intézkedésre azért volt szitkség, mert
a most berekesztett iilésszakon annyi minisz-

Nagy szo6 ez. ség, vagyls a progressziv adozds. teri vad- és mas inditvanyokat nyujtottak be,
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A ,,TISZANTUL“ TARCZAJA Mind a négyen ifjak valinak és {idén éberek tériilt meg holmi italidndkkal — amely italidn6
=== SEMERS - { abban, a mit a professzionatus ferblistik | alatt négy pohar, fenydbor0kabol —rogténzott
. >hideg-guszta< néven jelolnek és ismernek. italot keil érteniink.
Hadak U't]a. Mondhatnam ugyan, hogy az emlitett tar- Az asztalon pedig Oriilt tdnczot jartak a

Mindenek daczira tovibb eszkozli: Buksy.
Harmadik ének.
_ Tatyakos, csunya éjszaka borult zsenidlisan
kikdvezett varosunkra.
Olyan sotétség uralkodott, hogy kétszersiilt

gganént harapbatta volna akarmelyik oksze-
rien  felserditett kisded. Az utezikat €kito

limpik pironkodva viaskodtak, pusatan azért,
hogy érvényestilhessenek. Amde irva vagyon,
h?g)’ a kevélyek megalaztatnak, Ebbdl és azon
korilménybol kifolyolag, hogy a petrolenm kor-
szaka — legalabb a nyilvinossag terén —
Immar elhanyatlott, a hivalkodo lampék is in-
k'dbb"l'lumorizéltak, semmint vilagitottak.
penséggel nem csodalhato ilyen  viszo-
HY(')k kozott, hogy néptelen vala a messze kor-
nyék. Néptelen és néma. Ha szabad ilyes kité-
tellel élnem, hat a Ponson du Terrail-ok bér-
gyilkossagokra jol berendezett parisi ¢jszaka-
Jahoz volt ez hasonlo, egy ¢jszakdhoz ama bi-
zonyos Mopntremart uteza sarkan éjjeli 11 és 1
ora kivzepette. Az dltalanos csond uralkodo volt,
e! a Hadaprodiskolatél egészen a  Széchenyi-
féle »sz0lgald ki magade automata bifféig.
[gen. Mert itt mar mutatkozék délet.

Augusztus 28-ikit irtak vala ekkor, 28-ikat |

el 8 5 9 . 2
Neli 3/,12-vel kapesolatosan; egy zbld posztos |

asztal kortil  pediglen négy  esorglkigyd ult.

sas-akezioban nem keresendé egyéb, mint az
¢brenlétteli harmonikus Osszkapesoldsa  a test
edzésnek, kiillonos tekintettel a kiiszobtn allo

hadi faradaimakra; mondhainam azonkiviil
hogy az izgalmak révén erGsbiilt idegek mindig
rugékonyabbakka fejlédnek és igy szildrdabb

ellentallasra képesii'tek is minden hadi borzal-
mak és csatai iszonyokkal szemben; mondhat-
nam zaradékul, hogy a valodi vérbeli uri-em-
ber még a »Lasciate ogni speranza, cht voi
' entrate« feliratos kapu eldtorndczin is haj-
land6 megereszteni egy kis csondest; Am mind-
ezek helyett csupan azon egyszeril, de historiai
tényt emlitem fel, hogy a négy fiatal — ferblizett.

— A négy ifju harczasz kozll ketto enni-
valo asszonykakat és tdmaszra utalt, gyamol-
talan csecsemdOket hagyott otthon, — kettd

ellenben csupan aggddd sziiléket., Amde ezekld! |

eltekintve, a jelen perczekben teljesen egyériel-

miileg a helyzet magaslatin tartottak mind-
annyian abban, hogy egy fikarcznyi »kunszt«
tobbet ¢ér, mint blestin  semmi. Fzen  bensO

meggy6zGdésbol kifolyolag ezutin  véghetettlen
odaadassal simogattak a keziik iigyébe esO két,
illetve négy kartya'apot ¢s idoként a kovetkezo
h arczias felkidltasokat hallattik:
Forpasz! Cal Dru !
Nem melldzhetem  ezenkdzben
thssal piccolot sem, akiimmaron tizenotodszor

is hallga-

{ime lathatjuk, hogy

Wekerle financzidlis zsenijére orokre fényt de-
rit6 — koronak.

Ne vegye azonban zokon t6liink a kedves
olvasd, b biiesit mondunk a csdbité széansz-
nak, mert targyunk sokfélesége arra int benniin-
ket, hogy lehetdleg rovid vondsokra szoritkoz-
zu-b kisded ¢énekeinkben.

Miért is némelyes lyrai-szokéssel egyenest
a Baratok-utczdba tériink és itt a sarck épi-
let tetejére segitjik a nydjas olvasot, mar
csak azért is, hogy lithassa a nagy epiilet ud-
varan végbe mend eseményeket és dolgokal

Mert nincs most, ez 6Oraban alkalom és
méd, hogy az udvarba magaba beléphessiink.
Oly sokadalom és akkora nép tartja meg-
szallva.

Csakugyan,
hoz méltd kép!

A pokoli sutétségben tompan doezogd alak-
zatok imbolyognak, minden czél, szandok, avagy
dramai ontodat hijan. Lelki és testi énjilk a
totszhalal ¢és a hasis-sziilte derm-adlom  kozOtt
vacillal, Nem annyira allnak, mint inkabb 16g-
nak s nem annyira lépnek, mint inkébb a ki-
lonbozo vilagtajak felé  bizonytalan testhelye-
zetben dillongdznek. Ha  tirelemmel kivarjuk,
mig itt-ott hamisitatlanfagygyu-gyertya barabok
meggyujtasa révén  kaczér vilagossag tamad,
4 tagas udvaron hemzsegd

szeczesszios milvész rajzonja-
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hogy targyalni sem lehetett azokat és igy le-
targyalva sincsenek Az iilésszak berekesztésé-
vel tabula rasit csiniltak és az el nem inté-
zett inditvinyok végleg s maguktél elesnek. Az
uj ilésszak alatt, ha csak elore latott nehéz-
ségek nem meriilnek fel, talin mindjirt az
elsd iilésszakon hozza lehet latni a kvéta-
bizottsdg és a delegaczié tagjainak megvalasz-
tasahoz.

ORSZAGGYULES.

A képviselohiz iilése.
Budapest, okt. 10.

A Hiz ma folytatta a kérvények targya-
lasat. Egy csomé kérvényt vita nélkil targyalt
le a Haz

A mikor a f6varosnak a lip6tmezei
mos vasut tigyében intézett kérvénye
sorra.

Polonyi Géza szolalt fel, a ki mindenek-

villa-
keriilt

el6tt hibaztatja, hogy az eldadd olvan mddon
ismertette ezt a fontos kérdést, hogy ebbdl

senki sem értheti meg mirSl van sz6. Roviden
kifejti, nogy itt a fOvaros autonomiajanak
megsértésérol van szo, de miutan a  kérvényi
bizottsdg nem az egyszeri irattarba helyezés
irant tesz inditvanyt, hanem kiadatni kivanja a
miniszternek, abban a reményben, hogy a kér-
dés a torvénynek megfelel6 médon lesz meg-
oldva, a bizotltsig inditvanvat elfogadja.

Hegediis Sandor kereskedelmi miniszter
tiltakozik az ellen a felfogas ellen, mintha
akar ebben, akdr mas esetben a {Gvaros auto
nomjoga megsértetett volna.

Polonyi Géza szavai  megmagyarazisa

czimén megmagyarazza, hogy igenis tdrvény-
telen a miniszter eljarisa, a mikor kénysze-
riti a fOvarost, hogy kisajatitisokat tegyen

olyan vasuti vonalon, melynek traceit a mi-
niszer dnhatalmulag &llapitotta meg.

Heltai Ferencz all most fel sz6lasra.

Polonyi Géza: Olvassak fel a kérvényt,
mert a Haz nem tudja, mir6l van szo.

Heltai Ferencz: A kérvényb6l sem fogja
megtudni. (Nagy deriiltség.) Heltai aztdn pole-

j

mizal Polonyival, sbizottsdgi tag urnake ne-
vezvén Gt, a mi nagy deriiltséget okoz.

Ugy latszik, hogy ma a nyelvbotlasok
napja van, mert a kovetkez6 szénok, Ra-
kovszki Istvan, igy kezdte beszédét:

Tekintetes képvisel6haz !

A kitor6 deriiltségre aztan
valaszolt:

Ha a tekintély nem tetszik, hat
képvisel6haz.

Azutin roviden koveteli a kérvény [fel-
olvasasat és megemlékezik arrdl az iizelmek-
r6l, melyek a mult kormany alatt a va-
sutengedélyezések koril torténtek.

Ddniel Ern6 képvisel6, volt kereskede-
lemiigyi miniszter személyes kérdéshen erélye-
sen tiltakozik az allitds ellen.

Rakovszky replikaja utan Major Ferencz
jegyzG felolvassa a fovaros kérvényét. A ren-
geteg hosszu kérvény felolvasasa eltartott egy
féloraig, de igaza volt Heltainak. A kérvény
ugy volt tartalmazva, hogy abbdl lehetetlen volt
megérteni, hogy mir6l van sz0.

A kérvény felolvasasa utan Hegediis mi-
niszter szolalt fol, hogy kimutassa a kérvény-
ben felsorolt panaszok alaptalansigat. A beza-
rasi jegyz0konyv aldirdsanal a féviros minden
képviselGje jelen volt, csak a panaszttevd tana-
csos nem. A kérvény telekspekuldcziorol beszél.
Ha volt telekspekuldczio — a mittagad — ugy
ez a vad épen a panasztlevd telektulajdono-
kat érheti csak. (Deriiltség.)

Kdszegi Sandor a kérvényi bizottsagi al-
laspontjat védi. Arra hivatkozik, bogy a bizott-
sag azért nem ment bele a kérdés részletes
targyalasaba, mert tudomasa volt arr6l, hogy
itt transakezié késziil.

Pichler Gy6z6 az ellenzék zajos helyeslése
kozott mutatja ki a kormany eljarasinak tor-
vénytelenségét. Ez az eljards az oka, hogy a
fovaros jovedelmei rosszak, hogy kénytelen
sz0daviz és biczikli-ad6t behozni, mert a helyi-
kozlekedéstol valé jogos jovedelemért a kor-
many konfiskalja.

idegesen igy

tisztelt

A Hentzi-iinnepély.

Kdszeghy Sandor eldadd ismerteti a Hentzi-

s ——

s hivatkozva a miniszterelnk: multkori
kozatdra, a kérvények irattirba
sét kéri.

Thaly Ferencz killonvéleményt ad pe-

nyilat-
helyezé-

T. képviselGhaz!

Recrudesunt inclytae, gentris.

Hungarea vulnera!

Bizony kiujulnak a jeles magyar pep,.
zetnek sebei, mert nem akadt magyar kop.
many, mely a sebeknek meggyogyitasira tg.
rekeduék, kuruzsldssal mérgesiti el még g
hegedni késziiloket is. (Igaz! Ugy van!) és pg
csak futé pillantdst vetek is ennek a szerep-
csétlen Hentzi-ligynek a torténetére a multbap
és jelenben, igazin nem tudom, mit csodaljak
inkabb, a folytonosan inzultalt nemzet tiirelmét,
vagy a szandékosan elkivetett sértéseknek
egész lanczolatat. Szandékosnak kell tekinteni
a sértéseket, mert annyira naivnak nem tart-
hatom az illetS koroket, hogy nem tudnik
hogy eljarasuk a legbantébban sérti a nemzet
onérzetét, érzékenységét és becsiiletét. Kétséget
sem szenved, hogy Hentzi az osztrik csaszarnak
szolgdja, zsoldos katondja volt, aki mint ilyen
tort hazank figgetlensége, szabadsaga és kiralyi
eskiivel szentesitett jogai, alkotméanyunk épsége
ellen. (Igaz! Ugy van!) Sérelmesnek
hogy az aradi gydsznapra nem
elmenni a honvédségnek, de a Hentzi szobor-
hoz kivezényelték a honvédeket. Elfogadisra
ajanlja a kulonvéleményt.

Kossuth Ferencz: A bizottsig véleménye:
a kérvények papirkosirba dobasa. A kérvénye-
z6si jog szent jogunk. Nem vagyunk oly bovi-
ben a szabadsig kincseinek, hogy ezzel csak
oly kénnyedén banjanak el. A Hentzi-iigyben
méir elmondta véleményét. A sérelmet novelte
a honvédség kirendelése. A miniszterelntk va-
laszibol az latszik, hogy 6 ezt helyeselte. Az-
elott azzal érveltek, hogy a Hentzi-szobor csak
emlékkd. Most azt mondjak: csak sirkd. De tudta-
val sirkdveket nem szoktak udvarokon és tereken
felallitani, hanem a temetSben van a helye.
(Ugy van! a szélsGbalon) Ha pedig a harezi
vitézséget akartdk iinnepelni, ugy méltobb helye
volt annak Aradon. (Elénk tetszés a szélsobal-
oldalon.) Ott hGs tabornokok, emitt pedig egy

talalja,
volt szabad

hadfiak nem épen
16nezkdok, hanem inkabb alaposan megrakodott

Unnepély tgyében beadott kérvények tartalmat | eskiiszegd osztrék tdbornok emlékét iinnepel-

lunatikosok, sem pedig kii- szerencsétlen katona-fiu  6rokds  »keriletet« | mény filii hadfiaknak, hogy jobbra, vagy pedig-
| kapjon biintetés gyandnt. Higyjék el pedig, | len balra tekintsenek. Szerencsére akad minde-

kitelnék | hogy ilyes kupakot kettesével vesategeti a | niitt altiszt, aki ezen parancs korrekt végre-

vihar-vert férfiak. Minden egyikiikbdl
egy faluvégre valo kisebb vegyeskereskedés.
Mert a gyilkolo szerszamokon kiviil, a melye-

ket oldalukon, vallukon és Oviikkén viselnek,
kinek-kinek bornyu dagadoz a héatin, oldalan

pedig puf6k kenyérzsidk. A bornyu ugyan nem
sokkal nagyobb, mint egy II. gimn. tanuld
konyvestiskija, — 4amde, mig a himporos
lelkit tanulo-ifjusig mindossze 6--8 konyvet,
nehany fiizetet és lefeljebb holmi csekély iro-
készséget tud csupin mondott ktnyvestaskajaba
belegydomoszolni, addig a haza védelmét czélozéd
hadfi épenséggel 31 darabbdl all6  kilonféle
készséget tud bornyujaba belepréselni, holott
kiviilr0l evGesészét, {6z6edényt is bigygyesat red,
hogy mindeneket bekoronizzon azutdn a kopy-
nyeggel, amely tekercscsé gyurva, folyondarszerii-
leg 0vezi a bornyut, A kenyérzsik pedig —
higyjék el — nem is annyira a kenyértol pu-
fok, mint inkdabb azon -— pipa, dohany, gyufa,
80, paprika, hagyma, zsebkendd, kapeza, bicsak,
kandl, kés, villa, tikor, kulacs, kéz alatt keri-
tendé gytimolesnémii  sth. stb.-bol 4allo —
eszményi vegyiiléktol, amely nélkiill katona el
nem lehel, vagy ha van is, hat inkdbb 4rnya
dnmaganak, mint nem. Betetézi mindezeket az-
utan az a bizonyos »csGtorkolat védGe, amely
alatt a puska végén diszelgd gyiisziinyi sarga-
rézkupak értends, ¢és a melynek elvesztése
midn mar annyi aggédo szile koldatt, de min-
gyan 3—4—Db, avagy 10 forintokat, nehogy a

kantinos, még pedig 2 fillér ellenében.

Kozben mind élénkebb leszen az udvaron
valo siiriilés. A pislakolo fagygyugyertyak koriil
pedig hova-tovabb sarokba verddik a sok hadfi.
30—35 szépen egymas mellé all, még pediglen
két sorban s igy mar minden egyénisége beleol-
vad a »szakasz« csoportositd fogalmaba. Azt az
epochélis dulakodast, apagyilkosokhoz ill6 tyuk-
szemltiprast ¢és oldalborda-probat, ami ilyenkor
lezajlik, ugy hivjak hivatalosan, hogy »sorakoz6!«

llyként sorakozvin a hadak, a gyertyak
kortl harsany ivoltozés veszi kezdetét. Neven-
ként idéztetik kiki, s ha a felhivira banté né-
masdg a vélasz, az illetd eltévelyedett feldl kii-
lonleges emlités tétetik, — csodalatosképpen
mindannyiszor nem annyira bok ez, mint in-
kabb sértd gyanusitas, amely valamivel sulyo-
sabb a »kdzmegvetésuek valo atadatise« arczpiritd
szitudczidjanal.

Mégis rendben lévén mindenek, gyors ds
szigoru vizsgilat indul, — a csorgokigyok fe-
lett immar urrd lett tartalékos ifjusig eszkozli
ezt, annak kideritése irdnt f6képen, hogy a
szakaszszd siirtll legénységnek felfelé a feje
van-¢ s lefelé a laba, avagy forditva.

Meggy6z6dvén azonban arrol, hogy kinek-
kinek foldig ér a liba, nem minden  dramai
ntiansz nélkil kardjaikhoz kapnak a parancs-
nokok. Megvillan a fényes aczél, mikizben apai-
lag gytngéd hangon figyelméhe ajanljak a ke-

hajtasat kézzelfoghaté mddon megsiirgeti a ne-
hézkes vitézeknél s igy azutdn kisil, hogy a
szakasz ennyi, meg annyi ember, nem hidnyzik
senki, rendben van minden, csak a napos kun-
csorog valahol, meg a lovisz, meg a szakics,
meg hogy a zaszl6alj-dobos -- a gazember
-— vizet iszik. )

Hosszu dolog lenne leirnunk mindazt, ami

ezen tények konstatilasa utan — launczsze-
rileg — kovetkezik. Képzeljenek egy, az Al-
pesek cstesar6l legordils  holapdat, amely

utjaban csak n6tton-nd, végre is borzadalmas
lavina formajiban mohén seper el falvakal,
erdoket 6s  kulturat, floraval, faunoval ¢és
banté  ridegséggel. Mert koriilbelil annyl-
minden wegesik, amig szakaszokbol sz:’xzado}f,
ezekb0l  zédszloaljak és  mindenekbdl végzetil
ezreddé valik az a sok egyed, a kik koziil
ilyenkor még nincs egyetlen egy is kCgY“d-,
De mégis minden dolognak egy a Vvege
Itt is bekivetkezik a dontd fordulat, az indu-
las pillanata. Négyesével végtelen hosszu ki-
gyova vilik a tengernyi hadfi. is mennek hang-
talan, mennek zajtalan egyenest az Z'lll()nliiﬁ.raa
hogy vonatra iilvén, hogy elzénizzanak a 53~
tak mezejére. . -
Harom éra éppen hogy elmult. Ahg’ sziir-
kiil még; am az elkeseredett utczzx-l;'txnp:}‘l\
diadalmasan bontakoznak ki a félhomélyboh

mindjobban derengvén a napvirradata.
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A kisebbség javaslatat partoija. (Tetszés
a szélsébalon.)

Mesks Laszl6:  Ennek a emlékmiinek
pécsben van a helye —az Arzenalban. (Elénk
etézés a szélsobalon.) Ez a kérdés ezzel nincs
;)efejezve, a nemzet Oqérzete van meggértve.
Tetszés @ széls6balon.) A katonai kdrbk ugy
}atsyik még mindig nem tanulnak és nem fe-
1'19}1@1{. Az a szobor nem a katonai erények,
:;nlem egy zsarnok soldateska emlékoszlopa.
JogyezzCk meg az intéz6 korvk, hogy sokkal
‘m;wy,nak a nemzetnek, mert:

Ambar feliil a golya,

Alant a vizek arja,

Azért a viz az ur! (Zajos helyeslés
3 szélstbalon.)

Thaly Kalmin a miniszlerelndk mult-
kori szavait kritizalja. Els0 eset, hogy a miniszter-
elnok a horvédséget »ellenség<«-nek mondta. Nem
ellenség az, hanem ellenfél. Disztingvaljunk.

}[.}gy milyen allapotok vannak még ma is
a7 advarnal, arra elmond egy esetel. A budai
var udvaran sétalt, megszolitja németil egy bo-
rotvalt lakdj.

__ It nem szabad idegennek sétalni.

Végignéztem s kérdeztem:

_ Hova val6 maga?

_ (saszlauba! — felelte.

__ Akkor maga takarodjék innen, maga az

idegen. En itthon vagyok.

Majd autér ujra Hentzire és tarsaira, akik !

pombiztak a vigadét, a lanczhidat, a Ludovikat
meg akartak semm’isiteni. Hisz ezek istentelen
ssivanyok voltak. (Elénk tetszés a szélsGbalon).
A miniszterelnok dicsérd szavai utin nem cso-
dalkoznék, ha Krieghammer inditvanyozna, hogy
a Gellérthegyen épitendd Pantheonba allitsak
fel Hentzi ¢és Alnoch szobrat is a Rékoczid
mellé.

A miniszterelnok nobilisnek mondta Lob-
kovitz beszédét. Nobilis? Az a beszéd, melyet
a német csaszar mondott legutobb az  elesett
franczia katonak folott, elismervén vitézségiiket,
hosiességiiket s egylitt tinnepelt a németkato-
nikkal, — az nobilis beszéd volt. De Lobkovitz
megemlékezett-e egy szoval is a honvédségrdl?
Nem, mert a nobilitist nem ismeri.

Beszédje tovabbi folyaman Hentzit barbdr
bestidnak nevezi.

Elnok csenget.

Zajos kiadltdsok a szélsGbalon:

— Igaza van! Ugy van! Ez a neve!

Elnok: Ez a kifejezés nem valé a magyar
parlamentbe!

Thaly: A torténelemben
neve soha!

Lakatos Laszl6 sz6l a Hentzi-tigyben utol-
sOnak.

Visontai Soma interpellaczi6jat
elutazisa miatt elhalasztja a jovG hétre.

nem lesz mas

siirg6s

A Tiszdk csatorndja.

A »>Tiszdnlil« révén jarta be a télen a
gyiresi csatornaligye a magyar sajtot s altala-
nos feltiinést keltett mindeniitt. Az gy
a kovetkezs:

A Nagyszalontan székelé Fekete-Koros ar-
mentesité tarsulat mar régebben kiépitett egy
vizlefoly6 és levezetd csatornat, mely a Fekete-
Koros arterébol vezette le az
vizet.

A tarsulat régebben tervezie, hogy ezt a
csatornat Vizesgyan és Korosszeg kozt Osszekoti
a Sebes-Korossel. Itt azonban allitélag 2 méter
magas fenékgatat kellett volna a mederben
emelni s ezaltal a2 meder kdnuyen eliszaposo-
dott volna.

allasa

Osszegyllemlo

Ennek a megakadalyozisa végett a tarsu- |

lat uj tervet dolgozott ki, a mely szerint Ko-
ros-Tarjan kozelében vezetnék a Sebes-Koroshe
a csatornat, mely ezuttal éloviz
szolgalna.

Ez a tervezet egy nagy vidék kozségének
okozna rengeteg kart, mert mint pl. Gyiresnek
az egész legelGjét és foldjét kétfelé metszené.

Az uj csatorna 12,040 hold foldet ®ntozne
meg ¢s a vizkivétel a Tisza-Radvany pusztandl
és Geszt hataranal torténnék.

Kétségtelen dolog, hogy e nagy uradalom-
nak érdekében allana az élGvizcsatorna létesi-
tése, de egy nagy vidékre sok szempontbdl ar-
talmas lenne.

A targyalasok folyaman tdbben panaszt
tettek ez ujabb terv ellen, igy Pekanovits
Imre a‘ Sebes-Koros tarsulat féménoke, az ér-
dekelt kozségek képviselGtestiilete, ez utobbiak

levezetdésre

Zaj nines sehol. Am az allomas kornyéke
hemzseg a sok katonitél. Hosszu — hosszu
vonat az Ohajtott czélpont. Itt, a 6 lora és 40
emberre szabott koesikban, padlékon éltal be-
biztatodik a legénység, mikozben roviden tud-
tul adatik mindeneknek, hogy a kocsikb6l sen-
k_inek kiszdllani nem szabad, tovabba szigoruan
tilos, hogy barki is fejét, avagy mas tagjait a
nyitva hagyott oldalon kil6gassa, orditozni fe-
lesleges ugyan, de allomasok elhagyasa utdn
nem épen nagy baj; az altisztek felelGsek a
rendért és a becsiiletért; — egyébként pedig
tljon kiki oda, ahova tud és a puskanak ne-
hogy baja essék!

Es mig ezek a vonat egyik. végén tortén-
tek, addig a masik végen elkeseredett kiizde-
lem folyik. Kiizdelme az értelmes kétlabuak-
na'k a kocsikba besétalni semmiképpen nem
szandékozo értelmetlen négylabuakkal. A négy-
labuak természetesen délczeg paripék, akik
minden néven nevezendG ugra-bugralast, moho
Sletséget, avagy ficzkdndozast elvetendOnek tar-
lanak és épen azért is nem vélik oOsszeillonek,
€8y, a szakasz abajgatisira és hatrdltatasira
beosztott komoly, kincstari lovak felfogisival.
De élénken tiltakoznak az ellen is, hogy holmi
kocsikba betessékeljék Gket.

Végre is azonban a kétlabuak a furfango-
sabb elem, mert ime behatraltatjik a renitens
paczikat és mire azok a kinos meglepetésbil
felocsudnak, immar kénytelen-kelletlen kon-
bekebeleztettek, mint szallit-

slz}l;ﬂ‘i;’tk, hogy
many.

Mert a hadak ezuttal »szallitmanyra« val-
tozott névvel az utrakelés elé néznek.

A vonat kozepe tajan, egy elsé osztalyn
gzakasz elGtt a tisztek esoportja all.  Mind-
annyian komolyan és mereven nézik az allo-
mas {6nokol, aki semmit mond6 arczczal tu-
datja az ezredessel, hogy a vonat induldsi oraja
iitott. Ez ugyan magantermészetit kozlés, de a
kovetkezG pillanatban harsogd médon  nyilva-
nossagra jut; amikor is az ezred kirtise bele-
szornyit a kodos reggelbe kiirtjével.

Ah! Eleven lesz az eddig csendes sokada-

A tisztek sietve ugralnak be a kocsikba.
Az ifjabb generaczio helyet keres s talal is,
mar aztan kiki olyat, amely hajlamainak leg-
jobban megfelel s igy a »NGi szakaszbas«  evy
békés kalaberes tarsasig keriil, a »Szolgilati
szakaszt«< a nemzetieskeddk (vulgo: ferblerek)
szalljak meg, a »Nem dohényzoe«-t pedig fiiré-

lom.

szelni val6 fiistaradattal tomitik meg a meg-
rogzitt utasok.
A hosszu vonat egyet zikken, csondes

morajlas fut végig szdzak ajakan, az itthon ma-

radt zupas Ormesterek dermedten tisztelegnek
s azzal — 10-es alapon — megindul a vonat,

illetve a csondes.

A nap kel6ben, mink pedig azon becsiile-
tes szandékban, hogy jovo énekiinkben, a mult-
ban igért bemutatast bevaltjuk, enyhe elnézést
kériink, de mégis lekiizdhetetlen érdeklodést a
kivetkezendsk irdnyaban.

kozt killbndsen Gyires kozség képviselGje,
Botha Samuel gor. kath. lelkész.

liyen rossz auspicziumok koat keriilt a
tervezet a tiltakozasokkal egyiitt a kulturmér-
ntkség elé, majd ennek véleményével a minisz-
ter elé.

A tervezetbll, valamint a targyalds oly-
nemii elokészitéséhol is, hogy arra mintegy 15
érdekeltet nem hivtak meg, vilagosan kilatszott,
hngy ez az egész csatorna a vidék lakossaga-
nak nagy karara, a geszti és tiszaradvanyi ura-
dalom érdekében épil. A »>Hazink« szenve-
délyes kifakadasokat intézett e terv ellen, mi
pedig egy polémia keretében fejtettitk ki néze-
tiinket e dologrdl.

A minisztertél a napokban érkezett le a
hatarozat ez tigyben Biharvarmegye alispanja-
hoz. A miniszter altal helybenhagyott tervezet
a kovetkezl:

Koros-Tarjan, Gyires, Vizesgydn és Kéros-
szeg kozségek hatéraban a Sebes-Koros meder-
szakasz szabilyozisa, egy fenékgat, mint fenék-

biztositdé mii épitése a Sebes-Koros medrében,
{ vizvezetd csatorna ¢pitése miépitményekkel s en-
nek kivetkeztében vizkivétel a Sebes-Korosbdl, a
holt Sebes-Kor 0s-ag elzarasa. Ez épitkezések
folytan a nevezett kozségekenkiviil érdekelve van-
nak, Nagyvdrad varos,a M. A. V., a nagyvaradi l.
sz. plsptkség uradalma, Szt. Andrds kozsége, a
Sebes-Kords drmentesité tarsulat, agrof Csdky
csaldd uradalma, grof Wenckheim Céza ura-
dalma stb., kiknek a miniszteri hatarozat meg-
kiildetett.

A zarda fonGkndjenek tavozasa.

Debreczen, oktéber 10.

Harom évvel és néhany héttel ezelGtt tor-
tént, hogy harangok zugdsa kozt és a kath.
hiveknek nagy tomege jelenlélében, gyeriydk
fénye, szt. énekek zengedezése mellett, a leg-
nagyobb orom és megtiszteltetés kozepette,
apicza vonult szerénységben a helybeli Svetits-
féle intézetbe, hogy annak vezetését, novendé-
keik vallasos vezetését keziikbe vegyek.

Az apaczak élép, mint fénoknd, Sorbdn
Mdria Stefdwia t. névér allott. Hogy ki 67
jobban mondva, hogy miné lelkiitetsi n6 6?
hogy mily szerencsés volt épen az O kivalasz-
tasa f6nokndil? azt a lefolyt harom év tul-
héven igazolta.

Egy ujonnan alapitott intézetet vett kezéba,
hol még el6bb a kezdet nehézségeivel, jorésat
az itteni elfogultsaggal kellett megkiizdenie,
miel6tt az intézetet azon niveaura emelhette,
a melyben azt mar ma is, rovid harom év
lefolyasa utan latjak. Latjuk, mondom, mert az
6 fenkolt szelleme, kivalé buzgdsiga, minden
szépért és nemesért heviil6 lelkének, Kkitind
szervezOi képességének, finom tapintatinak si-
keriilt harom év alatt, az 6 gondos és min-
denre kiterjedd figyelme mellett az intézetet
oly tekintélyre emelni, hogy az ma mar elsé
rangu intézeteink kozt foglal helyet, hova a
novendékek oly seregesen todulnak, hogy azok
befogadasara az intézet teljesen képtelen.

A temesvdri, »Miasszonyunkrol nevezett
szegény iskola névéreke anyahazanak, boséges
srome lehet, debreczené intézetiikben és aunak
volt f6ndkndjében; van is okunk azt hirdetni,
hogy Temesvcirtt, figyelemrmel kisérve intéze-
tiink fejlod¢sét és még inkdbb annak vezets
szellemét, t. Stefdnia fénokndt, meggydzidve
az 0 szervezdi képessdégérol, jutalmazni akarva
az O érdemeit, nekiink oly meglepetést szerzett,
mely benniinket nagy szomorusaggal toltott el,
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habar a részére készitett kitiintetésnek mi is
Orvendiink.

A fijdalmas meglepetés t. i. abban dllott,
hogy emlitett t. f6nokn6nk, a temesviri anya-
hizba rendeltetett, hogy ott nagy tehetségét,
kormanyz6i képességét, mint a tarlomdnyi
fénokné helyettese érvényesitse.

A szerzetesi sz engedelmesség szellemében
t. fonvknGnk meghajtotta fejét az el6ljarok
rendelete elGtt és folyé ho 9-én  tavozott Kko-
riinkb6l. MinG tavozas, mind bucstzas volt ez?
Ki tudnd ezt kellleg ecsetelni? a mily nagy
volt 3 év elGtt az Orom, a fijdalom, a szomo-
rusag épen oly mértékben nyilvanult most; ki

tudn4d a konnyek Aarjat leirni, mely e tavozast !
kivette? ki tudnd a meghatottsagot lerajzolni,

a ragaszkodéds, a tisztelet és szeretet minden-
nemii megnyilatkozasat feljegyezni, melynek 3
naphosszat tanui voltunk ? Ez érzelmi megnyi-
latkozdsok mindannak tanubizonysagai voltak,
hogy a tavoz6 t. f6nokné mennyi becsiilésben,
szeretetben részesiilt, mennyire szivéhez nétt
mindazoknak, a kik vele érintkeztek.

A tavozis pillanatadt a zardaban, nincsen
toll, a mely kellGleg leirni tudnd; ugyanily meg-
haté jelenetnek voltak tanui azok is, kik a
vasuthoz kimentek, elég megemliteni, hogy
nemcsak kezeit, de ruhdjat is csokoltdk kony-
nyek kozt volt novendékei; és valamint a zar-
daban, ugy a vasutnal is szamosan jelentek
meg a szilok kozil, hogy az iskolaszék tagjai-
val végblcsut vegyenek a tavozotol.

Debreczen varos katholikusai csak magu-
kat tisztelték meg, mid6n az annyi Ordmet
szerzett szerény szerzetesnGtol igy
blestztak el. O elment, de érdemeit itt hagyta;
eltavozott, de emléke itt maradt; magaval vitte
eléviilhetetlen nagyrabecsiilésiinket, legyen ez
Isten utan némi jutalma. Koriinkben Kkifejtett
faradozasinak, neve ugy is Osszeforr az intéze-
tével, melynek évkonyvei azt, mint tisztelt {6nok-
ngjéét, orokké megfogjak Orizni. E helyen is még
egyszer mondjuk: Isten vele!

Stefinia hdzassdgdrol.

A regék vilaga nyilik meg ujra. Ama re-
géké, a melyben kiralyleinyok boldogtalan éle-
térol, csodas sorsirdl, mesés végzetérol van
s20. s ime, megvalosul minden e prézainak
mondott, d2 voltaképpen varazsos koltészettel
telt idGben. Egy kiralyi herczegnd, Magyarorszag
dzvegy tronorokosndje, a kinek élete és sorsa
a megrazd tragikum minden anyagaval szatu-
ralva volt eddig, ime egyszerre kiszall a gyasz
mesgyéjébol, hogy kovesse a szerelem hivéasat,
szive sugallatat, a boldogsagot, a mely utan s6-
vargott és a melyhez minden nomek joga van,
még a kiralyi asszonyoknak is.

»A korona nehéz ékszer« — monda egyik
regényében Jokai. Es kiralyok, meg kiralynok
sorsa gyakran igazolta ezt a mondast. Hideg
fény az, amely a biborbol sugirzik ki. Kipraz-
tato, sokszor dicsOséges és még tobbszor meg-
kozelithetlen. A fénykdr, amelyet vet, olyan
stirli, hogy a boldogsag sugara nagyon nehezen
és nagyon ritkin hatol 4t rajta. Az, aki viseli,
oly széditGen magasan &ll, hogy a foldi udvo-
ziilés, a szerelem boldogsiga ritkan fér oda fol.

De ha tragikus is a nagysig sorsa, a sze-
relem hatalma, a szivnek vagya a boldogsag
utdn ezt is meg tudja ritka kivételképpen val-
toztatni.

Kiralyunk, az 6sz kirdly, aki korszakokat
latott jonni — tinni, meg tudja érteni, mily
mozgalmak timadnak olyan szivekben, a melye-
ket a bibor fénye boritott be. Meg tudja érteni,
hogy a _f(’)ldi nagysag ¢és dicsfség minden
emblégn;’qa, a kirdlyi tronok ¢s palastok minden
nagysaga nem ér fol azzal a boldogsaggal, a
melyet a szivek bensd egyesiilése, a boldog
csaladi élet melegsége okoz,

meghatdan |

s lalvan, hogy a hosszu gyasz utin egy
ideig boldogtalan fejedelmi asszony szive mele-
gedni kezd, latvan, hogy a szerelem ulat tort
maganak ezen a lithatlannak litsz0 Osvényen
is, nem ragaszkodik tovabb a régi rideg t.t)rvé-
nyekhez, a melyek a kiralyi noOket eltiltjak a
boldogsagtol. Leteszi az udvari etiket kdpenyét
s megindult szivvel enged tért a szerelem vezeér-
letének.

— Menjetek, egyesiiljetek és legyetek bol-
dogok — monda végre és e szoval megvalosul
a kiralyleany és grofi fin regénye. :

Az vzvegy tronodrokosné pedig leteszi  az
vzvegyi fatyolt és evez a boldogsag felé. Az
ozvegyi fatyollal egyiitt lemond sok mindenrdl,

a mi mésok el6tt oly hihetetlen vardzsosnak
és tindoklGnek latszik. Lemond mindenekel6tt
a f6herczegndi czimrdl és mindarrél, a mi

azzal Osszefiigg, a sok mindenféle tiszle-
leti jogrél, lemond a czimekrdl és rangokrol;
lemond leanyaval szemben az Gt megilletd ren-
delkezésekrdl és jogokrol is. De mit jelent mind
ez ama boldogsaghoz képest, ami azutdn var
ra? Szabad lesz ndnek lennie, igazi nének, aki
a szerelem egyetlen ¢és boldogité torvényeit
koveti.

A régiek tudtik mi a dicsGség és nevettek |

rajta, — mondta egy nagy ir6 — és mint a
nagy szellem megnyilatkozdsa mindenhol, ugy
itt is e modern id6ben, bebizonyul ennek az
igazsiga. Nevetni a hiu dicsGség {616tt konnyi
lesz mar annak, aki cserében egy egész élet
boldogsagat kapja érte. Stefinia mosolyogva
teszi le mindazt, ami eddig dicsGségét hirdette,
hogy helyette egy mas, szebb dics6ség vezérlete
utan menjen.

Nem kiralyok ivadéka, nem orokségbe ka-
pott czimekkel és tiindokls rangokkal bird férfin
elott nyilt meg a szive. Egy ardnylag szegény
grofi csalad fia hdditotta meg, olyan csalad fia,
a kinek még a grofi rangja is csak ujabb ke-
letli. A szerelem azonban nem kérdezi még a
tronokon sem, milyen a csaladfaja, hany az Gse
a férfiunak, aki a szivét meghdditja.

A Habsburg-hidzban nem ez az elsG sze-
relmi hazassdg; talan nem ez lesz az utolsod
sem. De hogy boldog lesz, arra minden valé-
szintiség meg van. Ks nem lesz sziv az egész
monarchidban, nem talin a kerek viligon sem,
amely ennek a friss boldogsagnak ne oriilne és
nem kivanna annak tartossagot.

Tegnap terjedt hire Stefinia ozvegy
orokosné férjhez menetelének. A hir
szetesen az egész orszigban a legnagyobb
szenzacziot keltette és a tarsadalom minden
rétegében egyébr6l sem beszéltek, mint errdl a
mindenesetre rendkiviili eseményrol.

Bécsben utina jartak a hirnek ¢és annak
minden pontjat megerdsitve talaltak.

A mi a boldog leend5 vdlegényt
arra nézve a kovetkezo
potlolag rendelkezéstinkre.

Nagylonyai és  vasaros-naményi
Lonyay Elemér még fiatal ember. Az elegans

trén-
termé-

illeti,
adatok 4llnak még

rokonszenves  diplomatak kozil vald, akik
els6 taldlkozasra lebilincselik az embert. A
grof tet6tol talpig magyar. Akik személyesen

ismerik, nagy elragadtatas hangjan beszélnek rola.

Az bzvegy tréndrokdsné tavaly ismerke-
dett meg vele. Perczig sem habozott, hogy
szive vonzalmanak teljes érvényesiilést sze-
rezzen s a mikor a grof megkérte a kezét,
beleegyezett a hazassigba.

Stefania f6herczegasszony még az idén ki-
kérte a hdzassighoz a kiraly beleegyezését.
Akkor az a hir jarta, hogy az udvarnal bele is
egyeztek a hézassigba, két kikotéssel. Az
egyik az volt, hogy az Ozvegy tréndrokosnd
varja meg, mig lanya Erzsébet féherczegno

férjhez megy. A masik: hogy hizassiga esetén |

minden idokre mondjon le az dzvegy trénoro-
kiosné és fGherczegné czimrdl. Stefinia termé-

szetesen hajlandonak nyilatkozott arra, hogy
mind a két foltételnek eleget tesz.
Azonban nem is kell bevirnia leinya

férjhezmenetelének napjat s igy mar a leg-
kozelebbi jovében frigyre léphet Lonyai grof-
fal. Arrdl is beszélnek, hogy az eskiivé utan
az uj par Magyarorszigon Lonyay grof birto-
kin telepszik le s azontul is allandéan itt ma-
rad. Arisztokrata korokben altalinos az orom
a folott, hogy Rudolf tronorokos 0zvegye ma-
gyar grofné lesz,
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A kirdly beleegyezését ahhoz g felté
kototte, hogy Erzsébet fGherczegns
tronorokos  arvaja mondjon e 4
jogarol.

A kiraly egy kastélyt igért naszais
az ifju parnak, a belga kiraly pedig didﬂff‘k“‘
teonorokosné  édes atyja  egy millip o
hozomanyt.
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UJDONSAGOK.

A romin kirdly Nagyvdradon.

Teguap este kevéssel a budapesti gyors-
vonat megérkezése elott terjedt el, nagy gyor-
sasaggal a hir a vasutallomason, hogy Kiroly
roman kiraly Nagyvaradon keresztiil utazik, g
mi csakhamar meglehet0sen nagy kizinséget
vonzott a peronra s kivanesian vartik a buda-
pesti gyorsvonat megérkezését.

Persze egy kis tévedés volt a dologban, 3
mennyiben a beavatatlan publikum azt hitte,
hogy a roman kiraly a budapesti gyorsvonattal
fog érkezni, de annak megérkezésekor hiiha
kutattak a kocsisor végére ragasztott szalon-
kocsit.

A gyorsvonat tovabb rohant, a kiralyvirg
publikum pedig oszladozni kezdett.

Egyszerre azonban kodnnyed suhogissal egy
szokatlanul rovid és csillogd fényességii kocsx'-
sor vagtatott be az 4llomasra.

Az oszladozd publikum elfoglalja  ismét
helyét s a ragyogd kocsikra bamulva mondo-
gatja:

— Ebben jott meg, ez az udvari vonat.

Beérkezése olyan sima, tineményes volt,
mint egy kecses holgy végigsasirozisa a tincz-
termen. Egy nehdny alkalmazott iinnepélyesen
kihuzza magat a vonat mellett s a puplikum
pedig kozelebb huzddik.

Az egész vonat a mozdonynyal egyiitl egy
halo, egy ebédls, két szalon, egy szolgalati ko-

{ csibol, Usszesen hat kocsibo6l allott. Az ablakok

tobbnyire le voltak fiiggonyszve, a nyilt abla-
kokon pedig vakité vilagossdg sugarzott ki. E
fuggdnyokre s paras ablakokra tapadt most
szaz meg szaz szem, hogy hat ha meglatnd
Romania kiradlyat, a ki most rendkiviil szeren-
csésnek érzi magat, hogy ezen a helyen ugy
utazhatik. Par évtizeddel ezel6tt ugyanis, a mi-
kor tronjat elfoglalta még nem utazott ilyen
nyiltan, hanem alutakon, erdsen incognitd, mert
attol tartott, hogy az osztrak magyar diploma-
czia, mely minden kdvet megmozgatott, hogy a

roman tront méasnak juttassa, — elfogalja.
Lopva ment tehat 4t Magyarorszagon. Azota
azonban nagyot fordult a vilig és most mar

Karoly kirdly udvari kocsiban utazhatik at szép
Magyarorszagon.

Pir hete Bécsbe ment még Ferdinand
bolgar fejedelem latogatasa el6tt, a hol rend-
kiviil meleg fogadtatisban részesiilt, a mi an-
nyit jelent, hogy trénja, orsziga nemzetkizi
jelentGségre tett szert.

Es most utazik haza boldogan, nem 0~
rédve semmivel, pedig a kozOnség ugyancsak
figyeli a fiiggobny minden libbenését a mint az
uniformisos, veres sapkas szolgak végig szalad-
nak a folyosokon s kinyitogatjdk a szalon-
kocsik ajtajat. Hanem mindhidba, Karoly-
kiraly nem tekintett ki, pedig egy dorgedel-

mes éljen készenlétbe volt helyezve, mint lf‘gj
frissebb megnyilatkozasa a romin nemzetkdz!
jelentGség és a koztiink
viszony elismerésének.

Meleg vizgbzos pdra csapOdik ki @
tott ajtobol.
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Kiséretébol nemesak kitekintettek, hanem g
i is jottok a peronra. Két fekete szalonruhs
ok & siirgbnyoket vette At egy tavirat ki-
4 10 szolgatol s a gdzvilaignal nyomban A4t
?Orfuw“ak azokat. A kiséret ezatin ismét fel-
1511[ a kocsiba s a szolgdk is felpattantak
szrfnok az ajtok egymasutdn becsapdédtak s
ztzaudv;ari vonat gyors sziszegéssel ismét ut-
pak eredt. - : )

A Karoly kirdlyt vivé udvari vonat 15
erczczel késObb érkezett Nagyvéradra az esii
gyO!‘SVnnatnél és 15 perczczel hamarabb fog
srkezni predealba s onnan pedig Roméania

gékvarosiba Bukarestbe megy.

TAJEKOZTATO.

oktober 14 A pénziigyi bizottsag ilése d. n. 3 érakor
) a vz'Lroslu'L%u.n. "y s
bes _17. Jegyzovizsgalat a megyehazin
8‘;{1‘;‘{&; 1196_ 210, 21?%1101161#2(251 szemle a virban. (Kozos
hadsereg. o e
Oktober 23. 94, 25. Ellendrzési s'zemle a hpnvédk1ege-
szit6 parancsnoksidgndl reggel 8 drakor.

+ (‘saladi orom a kirdlyi hdzban. Bécs-
bl taviratozzék nekiink: A Wiener Zeitung a
kivetkezo bulletint kozli: Mdria Valéria f6-
herczegné ma délulan Wallseeben egr  fGher-
eenck adott életet. A fGherczegnd is, az  uj-
szﬁfiﬁtt fsherczeg is joOl érzi magat.

x A pénziigyi bizottsag ulése. A varosi
pénziigyi €s kozgazdasagi bizottsag f. hd 14-én
d v 3 érakor a varoshdza nagytermében gyii-
l6st tart. A gyiilés targya a bejelentési hivatal
l6tesitése 6s a rendOrkapitany inditvanya a
renddrségi létszam szaporitisa irdnt.

* A fopapsig korébgl. O felsége a sop-
roni tarsas kaptalanban Dommnanovich Ferencz
kanonokot drkanonokké léptette el6 s helyébe
dr. Lehetbauer Ottot, a soproni apacza zarda
lelki igazgatdjat kanonokkd kinevezte.

Az egységirak szabdlyozdsa. A viarosi
tandcs a varosi munkalatok egységaranak sza-
bilyozisat hatirozta el és a tervezet elké-
szitésével egy sziikebb korii  bizottsagot ne-
veztek ki a pénziigyi bizottsdgkol. Ez a bizott-
sig tegnap nyujtotta be jelentését, mely szerint
a bizottsig a revizi6t elfogadta, azonban a ve-
gres kavics szdllittatisa helyett a rostalt ka-
vies szallittatasit ajanlja, amennyiben ez
utobbi kavicsnemben vegyes tartalma folytan
homok, por, stb. alkatrészek vannak, melyek
az utczdn sarrd valnak.

* Uj nemes. Torma Karolynak baranya-
virmegye alispanjanak s torvényes utddainak
d magyar nemességet adomanyozta O felsége a
baranyavéri elGnévvel.

* Havazis a Rézhegységen. Az idGjaras
gyors valtozdsa kivetkezett be nemcsak a fel-
vidéken, hanem Biharmegyében is a Rézhegyeken,
3 rendkivili hiivos nappalok és éjjeleket mi itt
Nagyvaradon ennek tudhatjuk be. Mint S6lyom-
kGi levelesonk irja, f. h6 8-an, az az vasdrnap
olyan rendkiviili havazas volt a Rézhegyek
tbh helyén, de kiilonosen Solyomkén, akdr-
Gak @ legzordabb télen. Altaliban a megye
¢z teriletén meghiilt erssen a levegd és
6bb helyen nagy dér volt. Az idGjaras tobb
helyen késziiletleniil talalta a gazdakat, a
lennyiben még sok helyen a nyariak nincse-
nek betakaritva, kilonosen az Ermelléken, a
hol sztiretelés még ezutin venné kezdetét,
d.e Deg az igen jo6 gabonatermés miatt még
tbb helyen csépelnek E helyeken ez ideig

* Kinevezés. Dr. Bulyovszky Jozsef polgir- |
mester Rdduly Pétert helypénzszed6vé nevezte Ki.

* A vértanuk kapolnaja. Kegyeletes esz-
mét penditettek meg Debreczenben az Erzsébet
emlékfa-iiltetd bizottsag ilésén. Arrdl van szo,
hogy az aradi vesztGhelyen, a hol most csak
egyszerti kGemlék jeloli a 183 tabornok kivég-
zésének szomoru helyét, kapolna emelkedjék,
amely igazibb kifejez0je volna a kegyelet lan-
gol0 érzésének. A bizottsig orszagos gyiijtést
akar inditani épp oly hazafias, mint magasztos
terve érdekében. A magyar kozonség bizonyara
tiszta szivbhdl kivanja, hogy kegyeletes érdekét
meg is valdsitsa.

* Orgyilkossag. H.-Szoboszlén gyilkossag
tortént. Pinczés Sandor varosi renddr a mezé-
r6l este 9 Ora tdjban hazafelé tartott. A hogy
a hatarba ért, 16vés dordiilt el s Pinczés sziven
taldlva, holtan rogyott ¢ssze. Masnap reggel
talaltak meg. A vizsgilatot meginditottak. A
jelek arra mutattak, hogy Pinczés orgyilkossag
aldozata lett. A varosban egy haragosa volt
Pinczésnek, Horog Mihdly gazdaember, kit Pin-
czés mezbrenddri  kihagdsért feljelentett s a
kapitanysdg meg is biintette tizenkét forintig.
Ezért volt haragosa Horog Pinczésnek s a
gyanu ellene irinyuli. A bonczolasnil a goly6t
kivették s mint biinjelt megoérizte a csenddrség.
Kisérletet tettek s a golyd teljesen beillik Ho-
rog fegyverébe. A csendérség erre Horogot le-
tartoztatta s beszallitotta a debreczeni tigyész-
ség foghazaba. Horog tagadasban van.

* Névmagyarositis. Groszmann Simusl

nagyvaradi lakos vezeték nevét Nagy-ra ma-
gyarositolta.

* Varga Otto iigye. Egy-két lap megirta
hogy Varga OWé tanar tigyében a kultuszmi-
niszter mar dontott. A »Bud. Tud«-nak illetékes
oldalrél nyert értesiillése szerint Varga Ott6
tandr fegyelmi tigye még csak ezutin keriil

; fegyelmi tandcs elé és csak ennek megtorténte

utan s a tandcsnak véleménye alapjan fogja

a miniszter itéletét meghozni. A legilletékesebb !

forrasbol arrél ériesiil ezenkiviil a »Bud. Tud.«,
hogy a Varga tanar iigyében a miniszter don-
tése ala terjesztett iigyiratokban nyoma sincsen
annak, hogy ez iigyben a szbOban forgd intézet
tanuloi megbizast kaptak volna a tanarok ellen
vadanyag gyiijtésére, st ha ilyennek csak leg-
kisebb nyoma lett volna, a fegyelmi eljarast
azonnal besziintette volna, mely ilyen adatok
alapjan fegyelmi vizsgilatnak vezetését megen-
gedhetetlennek tekinti.

A telefon hodito utja. 1900. januar else-
jén a német csiszar és Loubet elnvk telefon
utjan fognak egymasnak boldog wujévet kivanni.
Legalabb ugy franczia, mint német részrol nagy-
ban erdlkvdnek, hogy ujévre elkésziiljon a pa-
ris—berlini telefon. A telefonvezeték Parisbol
kiindulva Chalons-siir-Marne-on és Verdun-on
Athaladva, Battilly-nél 1épi a4t a hatart és
Metz-et, Majna-Frankfurtot érintve megy Ber-
linbe. A vonal hosszusigara valé tekintettel a
vezeték b miliméter Kkeresztmetszelii rézsod-
ronybo6l késziil. Koltségei meghaladjak a masfél
milli6 markat. Ezzel egyidejiileg azt is tervezik
Francziaorszagban, hogy elkészitsék a tervezett
paris—miliné—romai telefont. Berlinben ugyan-
csak direkt telefonosszekottetést akarnak létesi-
teni Milanoval és Romaval. A kovetkezd vona-
lak: Berlin—Koppenhdiga, Berlin—Amsterdam,
Berlin—Bécs és Berlin—Budapest méar régen
hasznalatban vannak. A Nvdrad—bpesti telefon
folytan pedig, ha elkésziil, mindezekkel tssze-
kottetdsben lesziink. Szoval a telefon veszedel-
mes versenytirsa lesz a tavironak és talan el-
jon az az id6, mikor a telegrifot majd csak a
muzeumokban fogjak mutogatni.

* Talaltatott. A Zoldfa-utezan
délutin egy cseléd leany egy néi

{egnap
eziist  Orat

nincs baj, de a folyton hiivoskodd és rosszab- i taldlt. Igazolt tulajdonosa dtveheti a rendGrségen.

bods idGjarastol tartani lehet.

|

.

A spicz.
Ime egy német név, melyet a szigoru m. kir.
posta is acceptdl, s melynek olvasdsindl mosolyogva
huzédik a legkuruczabb magyar bajusz is.
Ki ne ismerné &6t a spiczet, melyet nobelnek
nevez a tarsadalom dohdnyz6 osztilya s ki {élne
téle, ha igy sziiret tdjan koérutra indulva, pajtarél-
pajtira bekopogtat ismerdseihez ?
Valaha régen, a klasszikus id6kben dltalinos
szokds volt, hogy sziiret alkalmdval berugattak egy
rabszolgat, aztin megmutattik az ifjaknak elrettent§
példaul.
Ma madr nincsenek rabszolgdk, de hogy a
régi szokds ki ne vesszen, bespiczczel a gazda
maga s nem tudom ugyan, hogy a régi ifjak mit
csindltak, de a mostaniak litvin az elijeszt§ pél-
dat, bespiczelnek maguk is.

Hja! az id6k viltoznak, de a sziiretispiczczek
megmaradnak mindig.

Pedig ég, fold osszefogott e zsarnok uralmd-
nak megtorésére.

El6szor neki ment a filoxera. Ez gyokerén
timadta a hajt. De nem tudott gy&zni. Ellittik a
hajat szénkéneggel s a fioxera pusztult s a spicz
maradt.

Aztin prébilkozott Engel és tdrsai. Ezek gyii-
molesében akartdk tonkre tenni a hibit. De csak
annyit értek el, hogy a spiczhez hozzd jirulékoltik
a fejfdjast is. Ma mdr hdla Dardnyinak, az Engelék
feje fdj s a picz ujra él és uralkodik.

Nem maradt hdt semmi eredmény a spicz
elleni harczbél, csak egy axioma, melyet sziiretel
polgirtirsainknak igyeksziink lelkére kotni:

— Quid, quid agis, prudenter age, et resjice.

— Kaczenjammer.

EGYESULETEK.
Meghivas.

A nagyvaradi zenekedvel6k egyesiiletének
miiktdo tagjait tisztelettel kérem, hogy a f. hé
12-én, csiitortokon este 8 Orakor a zeneegylet
helyiségében tartandé zenekari préban teljes
szamban megjelenni sziveskedjenek.

Nagyvarad, 1899. okt. 10.

Réz Mihdly

igazgatd.

Tgazsigszolgdltatis.

Harmincznégy peres fél, tizenkét
ligyvéd

— Fléra Xav. Ferencz hagyatéka. —

Nagyvaradon 1889. julius 9-6n halt meg
Flora Xav. Ferencz kanonok, aki utin 200.000
frt maradt. Orokosokiil a hagyatéki trgyalison
Papphdzy Lynayminné s hét tarsa jelentkezett’
mint orokhagyonak apai és anyai dgon val6 leg-
kozelebbi ndérokonai, valamint Flora Erzsébet
s két tarsa. Ezek kolesondsen megtagadtik egy-
mas Orokosi igényeinek jogossagat, amiért is
perre keriilt a dolog, addig pedig az egyhiz é&s
a szegények része !/;—1/; részben kiadatott,
1/, része pedig bir6i letétbe helyeztetett.

A hagyatéki per azita folyt s 34 peres fé;
nevében 12 ligyvéd vitte a pert, mely mar az
altal is egyike lett a legérdekesebb iigyeknek.
Tiz évi tirgyalds utdn a torvényszék tegnap
hozta meg a perben az itéletet s Papphdzy
Lynbominné és 10 tirsa orokosodési jogat el-
isinerte, a hagyatéki vagyont résziikre egyenls
aranyban atadta.

A monstre-ptrben szerepelt {igyvédek a
kovetkezok: Diis Laszlo, dr. Duma Flérian, Schiitz
Albert, dr. Adorjdn Armin, Tomsek Ferencs,
Jancsd Dezsé, dr. Martonffy Bogdan, Wallner

Odon, dr. Schweiger Ede, dr. Kiss Dome, a

¥ kinestari jogligyl igazgatosig, Sebd Pal, Mikelfy
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Adolf (felperesi ugyvéd.) Az itéletet Jelentsik
Istvan torvényszéki elnvkhelyettes irta ala s 38
oldalra terjed.

Emberkinzas Pocsajon. A berettyo-
ujfalui jarasbir6sig a mocsai emberkinzashoz
hasonl6 esetet targyalt tegnap.

Az eset Pocsajon tortént, ahol egy este a
koresméaban mulatott egy Rdez Pal nevii mun-
kis ember. A kozségi jegyzO elmenvén este a
korcsma el6tt, meghalotta a mulatd ember
éneklését, bement megnézni, hogy ki mulat.

Mikor a jegyz6 meglatta Réaez Palt, azt
hitte, hogy ez egy rabszokevény s kérddre fogta
a legényt, aki valasz helyett egy notat kezdett
dalolni. Dalolasaért a jegyz0 tobbszor arczul
iitotte. A megtamadott ember kérddre vonta a
jegyz6t timadasaért, amiért ismét arczul utotte
a jegyzo.

A szegény ember ekkor kérésre
dolgot:

— Ne béantson engem uram, inkibb haza
megyek, csak ne iisson, mert szivbajos vagyok
s még bajom lehet.

A jegyz0 ennek daczdra tovabb fitotte, s6t
amikor belefaradt, egy Benes Péter nevii mun-
kéassal iittette tovabb Réczot, aki tizszer ititte
arczul Raczot

Hanem a tulajdonképeni kinzas csak ezutin
kovetkezett. A jegyzé Benes segélyével Rdczot
kivonszolta a korcsma elé s szekerébe a lovai
kozé kototte a myakdndl fogva s azuldn a
lovain s Réaczon végig vagott ostordval, mire a
lovak megindultak. Racznak pedig fulni kellett
a lovakkal egészen addig, mig djultan Ossze
nem rogyott.

A lovak Ussze rugdostak Raczot s
teste csupa vér volt, mikor hazavitték.

Ez az iigy a berettyd-ujfalusi jarasbirdsig
elé keriilt, hol a vadlott mindent tagadott. Volt
azonban az esetnek négy tanuja, akik a vadat
megerdsitették s igy a jardsbirésag a jegyzGt
harmincz napi foghazra s tizentt forint pénz-
biintetésre itélte.

fogta a

egész

A nagyviradi kir. tabla kitiizott
ligyei.
Elgado: Poyndr Dénes.

2906 S. Bondor Ferencz haldsdg elleni ers-
szak.

2946 Reiner Jozsef tiizvész okozds.

3001 R. Nagy Balint lopas.

3027 Mittermann Lajosné hatdsdg elleni erg-
szak.

3158 Nagy Elek maginlak sértés,

3184 Matye Gdborné becsiiletsértés.

3243 Halmik Jozsef s. t. szerencse jaték.

3254 Magyar Mihdly becsiiletsériés.

3398 Deheldn Pabanie s. t. lopds sth.

3350 Rekesdn Stefin kozokirat hamisitds.

3515 Miksits Andrds magdnlak sértés.

3892 Egri Man6 gyujtogatis.

Eldado: Molndr Géza.

3025 Vanda Todore s. t. testi sértés stb,
3051 Krasznai Diniel lopds.

3057 Korbuly Lajos hatdsdg elleni ergszak.
3101 Novdak Andrds s. t. testi sértés.
3049 Csikort Gyorgy testi sértés.

3105 Hajdu Gergely zsarolis.

3108 Gyongyossy Jozsef s. f. testi sértés sth.
4107 Popovits Miklos rdgalmazis.

2966 Fratydn Petru rigalmazds.

2984 Derbdn Simon s. t. testi sértés stb.
3019 Dulhdz Jozsef s. t. beesiiletsértés.
3020 Szdn Petru s. t. rdgalmazis.

3046 Ifj. Vank Gyérgy anyakényvi kih.
3082 Popa Juon lopis.

3126 Szitd Zsuzsdinna rdgalmazds.

4115 Zubor Gyula becsiiletsértés stb.

-

Elads: Harmalhy Kdroly.

3366 Lusztig Izsdk idegen ingé vagyon ron-
galds stb.

3610 Fodor Kéroly lopas stb.

3617 Dr. Bogdin Virgil testi
kihdgds.

4058 Kozik Andras sikkasztds.

4085 Tatar Togyer szindékos emberdlés.

4106 Kanalas H., Mnyerlucz Pivel s. t. testi
sértés.

4172 Kimpdn Juon lopds.

2829 Varga Jinos s. t. tesli sértés stb.

2932 Szilagyi Zsigmond ragalmazds.

3405 Kurucz Lika kozcsend elleni kihdgds.

3416 Buzas Imréné kozesend elleni kihdgds.

3417 Triff Péter kozesend elleni kihdgds.

3744 Szildgyi Ferencz becsiiletsértés.

5760 Sziics Antal kozesend elleni kihdgds.

¢pség  elleni

IRODALOM.

A kisipar jovéje. A kolozsviri keres-
kedelmi és iparkamara az érdekl6ddk figyel-
mét a kovetkez6 irodalmi péilyazatra hivja fel:
A magyar kereskedelmi és iparkamarik szak-
irodalmi bizottsdga 1000 egyezer korona dijat
tiz ki a kovetkezd szakmunka megirdasara: A
kisipar jovOje (Azon ipardgakra vonatkozolag,
melyek a mai termelési viszonyok kozt fejleszt-
het6k és a fejlesztés eszkozei) A jeligés le-

 mel meggy6z6dndm

természetesebb, mint hogy az empep
vigyazhat az Orpagya jovetelére s hogy a?ng
nagy latogatdsa az embernek egy ki e Qb

: S megler
tést okoz. Legyen szives kiillbnben egy eg‘l‘?é,g_
félre jonni velem. sit

Az oOrnagy egy Kissé odabb veseti 3

kapitanyt a szdzadtol. Az Ormester, Tripgy
az altiszt s a legénység természetesen helyiigyy
maradnak. Stromberger, az ujoncz blzonyoﬂ
karorommel jartatja szemét az »altisat uroh.s
az altiszt nem minden maliczia nélkiil tekint
az Ormester felé, az Ormester nem min-

den maliczia nélkil hunyorgat a kapi-
tany felé.
Eleinte meglehetds halkan, majd késghy

mind erdsebben, ugy, hogy a dologban érdeke.
tek mindent vilagosan megérthettek, peregtekq
mondatok az &érnagy ur ajkairol:

— Nem gy6zom Ont valamire elg
komolyan figyelmeztetni. A legszigorabb parap.
csot kaptuk fels6 helyrdl arra, hogy a feljebh-
val6 a maga alantasit semmiféle gyalazo széva

ne illese. Az ezredparancsnok ur csak g
napokban adta ki erre nézve a maga szizorg

utasitasat s nekem épen most kell sajat fiilemi-
arrdl, hogy on olvan
rantja le az egész szazad szine
Ormesterét, a milyet az utolsa

modorban
elott a maga

cseléd sem miivel. Sajnalom, de nem tehetem,

véllel ellatott palyamunkak 1900. évi méjus |
30-ik napjaig kiildendbk be a kereskedelmi !

¢s iparkamardhoz Szegedre. A dij odaitélésére
kikiildott bizottsdg a beérkezd
tagjai kozul valasztandd birdloknak adja ki és
azok irdsos birdlati jelentése alapjan az
évi orszagos kamarai értekezletnek tesz jelen-

tést a dij odaitélésére, meggy6zadvén, hogy a | 1. ,
) ’ 88) ; ,O") “z’ ! Hany ora?
itélhetd !

dij csak irodalmi becsti munkanak
oda és hogy a dijazott munka egy éven beldli
eis6 kiadas joga és kotelezettsége a  szakiro-
dalmi alapot illeti.

SH3 REGENY-CSARNOK. R

A NAGY FEJMOSAS.

(Katonai humoreszk.)

~3

Lenz Fiilop utin: Idem.

On megszegi a subordinacziot. Hogy az
ordog vigye el az ires kobakjat a Bolond
Istokjanak. A teremtését a 2z0ld harkalyanak.

Ounek a bortonben kell nyujtdznia, mint a
kolbasznak a kéményben!

»Ugorjon a legkdzelebbi es6 csatorna ala
¢és fuljon bele! Vitesse ki magat tragyanak
a foldekre, a kaposztas iltetvények kozé; borét
meg ajandékozza oda a sintérnek, kitomés
végett az Allatkert szamara! >Kérem . . .

— Igen, én is kérem O©nt, legyen mar
vége egyszer a dolognak, kapitany ur! Onnek
még egyéb végezni valdja isakad ma, nemcsak
az, hogy az G6rmesterét tanczoltassa.
olyan jo, tegye meg nekem jelentését.

Az, a kit6l e szavak eredtek,nem volt més,
mint Kleinhaus, az ezred Grnagya.

— Masodik szazad szemlére sorakozval
— Jelenti Cziegenbriick kapitany, kit nem a
legkellemesebben lepett meg a véaratlan Grnagyi
beavatkozas.

— Szemlére sorakozva ? Csupan csak szem-
lére? | Kérdi az 6rnagy pedans hangsulylyal
s nyugodtan engedi a kapitinyt tovabb is sza-
lutalni.

— Szemlére a
Cziegenbriick.

— Vagy ugy? No igen, ereszsze csak le
kezét a sipka mellol! Kn persze azt hittem
hogy On teljesen készen var mar a szakaszaval,’
ha azonban az ember Grmestrével fojtat bensd
diskurzust. akkor eldljir6jaban is csak aat
Jegyzem meg az ilyen dologra, hogy mi sem

felszereléssel! Egésziti ki

Legyen ’

palyamunkakat |

1900. |

SRR

hogy errdl illetékes helyen jelenlést ne tegyek,
Akarki legyen is, ha a parancs ellen v,
hiinh8dni fog. A magam részér6l meg nem
foghatom kapitany ur, hogy valaki, a ki a mj
koriinkbe tartozik, annyira elfelejtkezzék magi-
rol, hogy olyan kifejezésekkel éljen, a  ming-
ket csak az imént

— Ornagy ur biztositum, hogy eszem-aga-
ban sem volt Grmesterem becsiiletét érinteni,
szidalmazni, én csak . . . ;

— Kedves kapitany ur, legokosabban teszi,
ha nem is mentegetdzik. Ez ugy sem valtoztat

mar a dolgon. Kiilonben is esak ingerelne
vele.
Mondja inkdbb, hogy &llunk az ‘dGvel?

(Foly. kdv.)

TAVIRATOK.

A képviselohiz elnokének lemondasa,

Budapest, okt. 10. (Sajat tud. tiv.)
A Magyarorszdag irja, hogy beavalott
korok szerint Perczel Dezso, a képviseld-
hiz elnoke lemond az elnokségrdl, mert
az oszir. magvar bank elnokségével ki-
naltak meg s ¢ hajlando is ezen dllast
elfogadni. Hir szerint a képviselGhiz el-
noke ujbol Szilagyi Dezss lesz.

A kirdly utja.
Bécs. okt. 10. (Sajat tud. tavirata)
A kiraly szombaton Walsuba utazik Fe-
rencz Salvator fGherczeg fianak keresz-
telgjére s azutan Budapestire jon.

Stefinia hazassaga.

Bées, okt. 10. (Saj. tud. tav) Ste
fania 6zvegy tréndrokosnd hizassigil 2
Wiener Alg. Ztg. a Koburg csalad lapj
megczafolja, e hirt azonban ennek da-
czara foltétleniil igaznak tartjak.

Jekelfalussy dllamtitkdr halils.

Budapest, okt. 10. (Saj. tud. tav)
Jekelfalussy Lajos volt kultuszmininisz-
teri, utobb beliigyminiszteri allamtitkar
ma Budapesten 71 éves kordban elhunvt.
Tevékeny részt velt a  magyar SA0
parancs:
érdeme
fovaros

badsagharczban, mint zaszléalj
nok Klapka seregében.
a mit a kozpdlvan
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em o : ) ‘
Or- rendgrség €s a m. Kkir. csendorség Kﬁzﬁnség kore. helyezziik a répara, hanem fokozatosan, hogy

' ] 1 11 4 2 e ..
?ll:rri,ezése. Fobb kitiintetései koziill meg-
e iik a Szt. Istvan rendet, a Lip6t

igy a prizméaban fejlédd vizgdz elpirologhasson;
a takaratlanul maradt répara vékony réteghen

emlit) ; e i szalméat helyeziink a fagy altali karositas kike-

?, yeskorona. €8 Gergely rendeket. riilése czéljabol ? o\tkhagyjllik z:(zt [mli(ndadld'f,
sal, rSderer b simdnardle skoar- mig az erGsebb fagyok bedllanak. Ekkor elta-
kn '[‘iilltCtéS (}yulai Pdl ellen. "?r”éj:;;m (,)) (’;61("1”"3“” { ( I‘e s‘¢’s Ly volitva a szalmat, a folddel val6 betakarést
YO§ ' R ) gJ o o8 pava ’6""”"’“”/ wrassey folytatjuk, s6t a mar eddigelé felhalmozott fol-
e, Budapest, okt. 10. (Sajat tud. tav.) lgz.a.zgatésf.xga szomoru kitelességet teljesit, det még egy njabb réteggel vastagitjuk, ugy,
kint i, kir. tudomanvegyetemen ma mintegy mid6n fajdalommal jelenti, hogy hogy az Osszes foldréteg 20—30 cmt. tegyen

200 hallgato gyiilekezett Gyulai Pal elo-
2(121531':1. hogy ellene tintessenek haza-

Hermann Benedek ur,

ki. Ott, hol erds hideg uralkodik, az els6 és ma-
sodik foldréteg kozé 10—15 cm. vastagsigban
szalma is rakhatd, de semmi esetre sem sza-

Gbb fatlan Viselkedése, miatt. A dékan azon- i rés'zvén}'tzrs'aa?agnz%k h()S.SZU Srexil ok ‘ bad a szalmat kdzvetleniil arépara tenni, mert

kel- pan a terem ajtajit bezaratla. Az egye- 'Olt.‘%af‘g"‘t sagl tagja, a ki avallalat meg- M i az a répa rothadasat mozditja el6. Az eltartas

ka loatok azonban doromboztek az alapitasaban, fejlesztésében és vezetésében ezen modjat a legttkéletesebbnek mondhatjuk,
D

temi hal 0N .
sjtén s erre @ dékan csak azokat bocsa-

faradhatlan tevékenységgel és odaadd buz-

mert répankat allandé h6mérséklet mellett tart-

an oita be, a kik becsiiletszavukat adtak, galommal vett részt, f. h 8-dn jobb létre hatj“? az sem elfagyni, sem megrothadni
an- b AVUK: . nem fog.

bb- li)og‘{ nem fognak tiintetni. Krre vagy szenderdlt. . X epthenl

uk 300 hallgato eltavozott, a tobbivel meg- Aldas és béke leboegjen sirja folott! i

g,ri telt a terem. Gyulai P.al a dékannal Nagyvarad, 1899. évi oktober h6 9-én. Q| Nagyviradi hetivdsdr.

mi- qronfogva jott be s kinos csendben | §_ bt ST T

s kezdie meg Az elgadasat, melynek végén l?sz;m gmegyz@ anagyvala‘,dl'placzon 1899.
La Lt . Kidltott: okt. h6 10-ik napjan tartott vasarban eladott
i az ifjusag utina Kid e iy | termesztmények és élelmiszereknek.

i __ (sak mara adtuk szavunkat! "

em, Csa KOZGAZDASAG. Tiszta buza: 7.40—7.70. Kétszeres bnza
vek. | 5.70—6.20. Rozs 5.50—5.80. Arpa 5.20— 5.60,

Vasuti szerencsétlenség.

Budapest, okt. 10. (Saj. tud. tdv.)
gzékesfehérvar mellett  a Komarombol
jovo személyvonat D7 utassal Kisiklott s

A takarmanyrépa eltartasanak leg- |

jobb moédja. Miota allattenyésztésiink a gazda-
kozonség részérol

! Zab 4.50—4.80.

Tengeri: 4.20—5.80. Borso
14.50 Lencse 15.50. Bab 6.10. Koleskasa 11.50,
Burgonya 1.25. 100kil6 langliszt 14.50, zsemlye-

intensivebb felkarolashan | liszt 14.—, fehérkenyér liszt 13.—, barnakenyér

részesiil, a takarmany termelés koril is na- |

liszt 12.—, széna fuvarral 2.—, szalma 55. Sza-

v a 3 méteres magas tbltésrd! lezuhant. gyobb elohaladast és koriltekintést észlelhe- ' lonna 52—, 6 kil zsup-szalma —O06, 150 dkg

= sés kovetkeztében 4 kocsi darabokra tgnk. A természetes fivel6 tereken kivil a ' alom-szalma —03. 1 kobm. biikkfa 3.20, tolgyfa

e, 7 68 i e el 2.90, cserfa 3.30. 100 kil marhahus 48 !
' tort. Rémes sikoltozas és jajgatas tort ki | szalas takarményfélék a szantofsldon nagyobb | S:9° Csr “", TR W lai 443 Sl 1'—’ i

os7i tasok kozt az esés pillanatiban mennyiségben allittatnak el6 s e mellett a HEYO: BYOTCR e B R e 1ion

e L M y 150 | killonbozo  gyokos takarmanynemiiek is rend- 6-bor —B60, Uj-bor —~4¢. Palinks —52, Salvn i

2lat csodamodon azonban a 12 megsebestlés . palinka —.8b. Szesz 95.—. 1 mm. k6s6 10.70 j

szeres helyet kapnak a vetésforgbban.

koziil csak 4 sulyos természetii tortént. Alig van ma mar oly gazdasag, hol takar- | DYers fagyu 24.—. olvasat. fagyu 32.—, szappan E
rel? manyrépat ne termelnének, s6t mint orvende- 25—, mosott ?“’vka gyapju ——.—.—, mMagyar
Az ausztriai helyzet. tes jelenséget jelezhetjiik, annak termelését a | gyapju ———. Egy hek‘-?me‘: 6-bor 34.—, u} 1?_01' '
; , _ ! legnagyobb szakavatotisaggal intézik. fs igy | 23—, mész 1,10, ;| kemeny faszén  1.70, i
Bées, oktéber 10. A Wiener Zeitung = van ez helyén, mert nem elegends az, hogy puha faszén 1.60, kendermag 10. —. koles —.—
ma a XovetkezG csaszari kéziratot kozli: | takarmanyt termeljiink, hanem kell, hogy a f repcze —.—, di6 14—, mogyoro —.—, aszalt
{ termelést okszeriien és jézanul tzziik. + szilva —.—. Egy kilogramm savanyu kaposzta

Kedves Clary grof! Inditattva érzem

Igy a tobbek kozott, ha jo termést Ohaj-

——, szalonna 60, sertéshus 52, juh-hus 34, ve-

magam arra, hogy a reichsrat 10-ik | tunk a takarmanyrépatol, els6 kellék a foldnek | IS hagyma 7, fog-hagyma 24, bors 1.—, pap-

' ilésszakanak  berekesztését elrendel- | mély megmiivelése és tapanyagokkal valo el- rika 1.20, barnakeny ér 10. Egy liter koolaj 20,

184, jem lat4sa. 1 mm. biikkény —.—, 1 mm. luczernamag —.—,
- Bine 1QGC . f Hogy ez Allitist kellen igazoljuk, egy 1 mm. l6here —-—, 1 mm. burgondi —.—.

iv.) Bécs, 1899. oktober 8. : Py = : A ,

hazai gazdasig Osszhasonlito termelési kisérle- j Marha Artablizat 1899. oktoéber 10-rol.

tott Ferencz Jozsef, s. k. tének eredményét kozoljik a k(‘)vegkezc";kben: | Egy par els6 rendii jarmas okor 320 —340, egy

elg- Clary, s. k. L Ll?)lgéltem.l.ft.m}t slz aénva tla_karlx{nz:nyln alkd. ‘ par méasodrendii jarmas okor 240 —280, egy par

d ) rAgy 3 y kat. holdan- ! 5 ganmac skise 130—295 i5

e ként 2 1 smaperfoutitial mogleigyiatatott 50 | St 110, 1 drpvigd okor 200 kar. 7302,
. J Yo s . S A YR M DO— . Vag Or 29 T, 79—

k1- Személyi hir. hold, tragyazatlanul maradt 50 hold. | 181&1'1:) vigh tenén 150 igr 52—76 1bdrb veres:

) . A tragvazott fold ép oly megmunkalasban ¢ : L Ry } g 5 :

list ’ Bécs, oktéber 10. A romén kiralyl | pgszesilt, x%]yint a tr(‘l'tgyé'[z)atlayn s az eredmény | Eomf;,gs b}&:ful %{;b__;‘;bll ivgf é)é:‘gublo']r_—u%,‘)l_%lob

el- pér Sigmaringenbsl hazautaztaban érin- | a kovetkez6 volt: termett a trigyazott foldben : 5 o ’ e i T e

tette Bécset. (M. T. L)

e A ——— . N e M

hold.inként 420 ¢, a tragyazatlanon pedig 340
q, vagyis a miitragyas tabla holdankénti hozama

. 1 par egy

1 drb hizott sertés 42—73,1 par fél éves 18—22
31—40, 1 par két
éves serés 44—68, egy drb igas 16 55—115, 1

éves sertés

‘ 80 g-val nagyobb, mint a tragyazatlané. L par okorbor 16—21. 1 par tehénbGr 12—16
Transzval. Eltekintve azonban a termelés mikéntjé- ll)d;a(: bl(‘)]'l(]);‘)(jl‘ 5—8’ 1 gjxl" lgblgln F?P—IO. 4

fa.) London., oktéber 10 Angol korok- nek szabalyaitol, ezuttal csak arr6l oOhajtunk | s e
Fe- hol ugy hirlik hogy Blﬂlért&bornok P tanacscsal szolgalni, hogy melyik mo6d legal- Forgalmi kimutatas 1899. évi oktober

SV

kardval e ho 14-6n megy Dél-Afrikiba.
0L T. 1)

Vasuti szerencsétlenség.

Jokohama, oktsber 10. Ujabban azt |

kalmasabb a takarmanyrépa eltartaséra. A leg- !
{ res buza, 600 hltr, rozs 900 hitr, arpa 500 hit,
egyszeriien a major !

tobb helyen azon eljaras divik, hogy a répat
minden valogatas nélkil
udvaraba hordjak, itt prizmakba rakjak s elbb
szalmaval, majd folddel betakarjak. Hogy a
bevermelés ezen moddja tokéletlen, az

magyarazatra nem szorul, elegendd annyit fel-

¢ fej6s tehén 150, borju 120,

10-r6). Tiszta buza koriilbeliil 2000 hltr, kétsze-

zab 450 hltr, tengeri 800 hltr, burgonya 500
hitr. Labas joszagok: Hizott sertés mintegy 75

¢ drb, félhizott 80, sovany 100, siild6 190, ma-
b&vebb !

lacs: 300, hizott marha —, jarmas okor 230,
bivaly 9, juh és

' jﬂentik, hogy az Ucunomija kozelében a | emliteniink, hogy az oly prizmaban, melybe a | kecske 90, 16 232.
pja fOlyo’ba zuhant vonat katasztrofaja alkal- | répa valogatas nélkiil keriilt s melyben a fold- | L= up
da- Mival 50 ember ] ! del vald betakarast egy réleg szalmanak el-

lelte halalat. (Magy.

Tav. Ir.)

© helyezése eléste meg, a répa nem

i e P S L T R

épen. ,
Legjobb eltartasi moéd a kovetkezd: a fold- |

|
1
maradhat | Reich Jend ¢és Tarsa
i
{

Torck dolgok. Tézsde jelentése.

! b6l v iszedés utd ipa gondosan meg- | iszanty i tavi
Ko P ., ' bol val6é kiszedés utan a répa gon meg- | — A >Tiszantile eredeti tavirata, —
) ke nSifantmfmpoly, th. 10. Az 8z alban | {jgztitandd és alapos valogatas ala veendd oly- |
L. / I, a kit Dsavid allami tanacsos gyilkosa- | képpen, hogy csakis a teljesen ép ¢és minden | Ertéktozsde.
isz- :

ként letartéztattak, mindent tagad. Azt hiszik | betegségtdl ment répa keriiljon a prizméaba, a

kar Budapest, oktéber 10,

hogy az igagi gyilkos megszokott. Tobb embery melyet nem a foldben  asott godorben, ha- Az iranyzat nyugodt.
wl. letartoztattak gyilkossagban valé biinrészessé nema fold felszinén készitink el, ha e he-/ o P
sz gvanuja miatt 8 ) DUNTESZESSCE | Jyet tisztéra kisaraboltuk. A prizmaban a (Xeds,f‘“‘}“; 1 ool ol il ggg-ax’;
1CS- * i répa szorosan egymas mellé keril, fokozatosan Al‘lz{iz};;vasut e e R e s Cal LaRAGE
me K0stantim’mpoly, okt. 10. Munir basa ! keskenyedd térségen mintegy 1’-5~2 métgr ma- | Rimamurdnyi — — — — — — — 8361,
) 6S7‘91‘13P1‘r'lsmnster haldl: lkalmihst Smet t gassagban. Ha a prizma rakasaval elkésziiltiink, Magyar jelzalog — — — — — .= — 235.—
ros Colonkr réazveithvi ala - alkalmahol a NeMeL 1 yygor kordlotte egy arkot asatunk oly cz61bol, %‘;i‘(‘)‘:fé;;‘(‘w" e L, 23;}-:
M. T ])‘ veéttaviratot  kildott a szultinnak. hogy az abbol kikertld fold a répa takar6jdul , vyilamosvasut — — — — == — — 826~
hE szolgalhasson, de ezen takarOt nem egyszerre Magyar leszamitold — — -— — — — 2bLY,

- - e TR LR 06 i I pid A & ™
R T 'y 3
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L R e Nagyvaradi szakiranyu iparostanoncai

g - - - g2 | HENRY CIRCUS| M o wsmmcia,

ll;ée{i?/?seudten: e e 189‘.)-—90()] szam

Hatdridok.
Budapest, oktéber 10.
Készaru buzdban az irdnyzat szilard volt,

és 3b,000, mm. forgalom mellett az 4&rak —
krral magasabban jegyeztettek.
Buza oktéberre —~ — — — — — 819
Buza &prilisra — — — — — — — 876
Uj tengeri — — — — — — — D014
Rozs okt, — — — — — -— — 651
Zab okt. — - — — e — — 490

Kaposzta, repeze, aug.

B é es, oktober 10.
Az irdnyzat csendes.

Osgztr, hitel — — — — — — 86275
Magyar hitel - — — — — — — B68.—
Allamvasut — — — — — — — 331.—

Hivatalos arfolyamok

a budapesti aru- és értéktézsdén 1899, oktoher 10-én.

562.40

329.50

Osztrdk hitelintézeti részvény — —
Périsi vista — — — — — —

Magyar aranyjaradék 400 — — — -— — 11590
Magyar koronajaradék — — — — — — 9380
Magyar vasuti kéleson aranyban 4, /00, — — 11975
Magyar vasuti koleson eziistben 21/,00 — — 9925
Magyar keletivasuti Allamkotvény 1876-bol —  119.25
Magyar foldtehermentesiiési kotvény 4% — —  92.50
Italmérési jog megviltisi kitvény — — — 987D
Horvath-szlavén foldtehermentési kotvény - —
Magyar nyeremény-sorsjegy-koleson -- — — 161.—
Tiszaszabalyozas és szegedisorsjegyek kileson — 137, —
Osztrdk jaradék papirban — — — —  98.7b
Osztrak jaradék ezisiben —— — — —  98.65
Osztrak jaradék aranyban — — — — 117.-

Osztrak korona jaradék —_— — - — 98 )H
Osztrak allamsorsjegyek — —  185,—

Osztrak magyar bankrészvény — —  900.—
Magyar hitelbankrészvény — — —  867.50

frrrrtrbrrri

20 frankos arany (Napoleond’or) 9.57
Németbirodalmi marka — — — 121.20
London vista — — — — — 47.87
10 markas arany — — — — — — 1179

A szorkesztéadért felelds:

Dr. VUCSKICS GYULA.

elgleges jelentése.

Nagyvarad varos nagyérdemii kozonségének
és nagyrabecsiilt tisztikaranak van szerencsém
ezennel becses tudomdsira hozni, miszerint jo-
hirii tarsulatommal, mely

120 személy, 70 16, elefant, medve
és 1obb mdas 4llat kiiltnlegességekbdl ally leg-
kozelebb Budapestrol kilonvonattal meg-
érkezem.

Eloadisaimat az e czélra éptilt tigas nagy

circusban, Nagyvirad, nagy-piaczon

 oktoher ho 17-én este 8§ orakor

megkezdem.

A tarsulat ugyanaz, melylyel Budapesten
koriilheliil 3 honapig oly eredménynyel mikod-
tem, min6t még ez ideig mas tarsulat nem
ért el

Deczember hd 2-an ugyanezen tarsulattal
Bécsben a Rencz-féle circusban fogom meg-
kezdeni eldadasaimat.

Az els6 eldadasra jegyek mar matol fogva
elére valthatok Pauker Daniel kouyvkeres-
kedésében, Nagyvaradon.

Helyarak: Zartszék
mozva 1 frt 20 kr.,
kr., karzat 20 Kkr.

Kérve a n 6. kizdnség
fogasat.

1—3-ik  sorig sza-
I. hely 70 kr., 1. hely 50

nagybecsii  part-

Teljes tisztelettel

Palyazati hirdetmény.

A nagyvéradi szakirdnyu iparostanonczisko)s
a téli tanfolyamon a kényvviteltan tanitasy
heti két (négy) Orén nov. 1-14l betiltenqs,
Felhivom az ezen szakra képesitett szakt: anirokat
¢és konyvvezetdket, kik a tanitdst elvallalni Ohajt-
jak hogy a nagyvaradi iparokt. bwottmnho,
cum/endo palyazataikat f. hé 18-ig a ipar-
iskolai igazgatésaghoz: (nagypiacz poloar isk
foldsz. 8. sz:) nyunjtsdk be. Szobeli ](‘l(‘lltke/t\ek
is elfogadtatnak.
Nagyvarad, 1899. okt. 7.

Sziits 1zsé Ragany J:iinos

iparisk. igazgato. iparokt. biz, elnik.

angl

Onkéntes drverés.

Néhai Markevits Kalmdn hagya.
tékabol 32 drb. kilonbozo koru ¢
nemii, magas vérii 16 és esikdé, valamint
tobb rendbeli koesi és loszerszam,
végre 12 drb. sweitzi és 179 drb,
magyar faj kilonbozé koru és nemi

gulyabeli marha — Biharmegyei
Arpadon, vasut-illomis Nagysza-
lonta — 1899, ¢évi oktober 26-in

d. e. 10 orakor Onkéntes darverésen
el fognak adatni. Az dallatok Arpiadon
barmikor megtekinthetdk. Felviligositis-

sal Nagyvarad, Kisteleki-utcza H07. sz. a.
lakisomon szivesen szolgdlok.
Nagyvarad, 1899. oktober 10-¢én

MARKOVITS  KAROLY,

Henry,
tulajdonos és igazgatd b a3 hagyatéki gondnok.

eladasra hozom.
Raktaron vannak:

kitiiné keztyiik.

kaphatok.
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Alkalmi vétel!

At cz. kozonség tudomdasara hozom, hogy a helybeli piaczon Bémewr-tér

(Lévay-palota) volt Haraszti-féle aruraktart meg\fett'em ¢s azt sajat

gyonyori rubhaszovetelk ¢és
és barsonyok, szényeg ¢s fliggonyok,
zsebkenddok és harismyak,

tovabba férfi

A felsorolt aruczikkek sziggoruam szeiid, olesé szabott arak mellett :33
latogatasért esedezik
kivalo tisztelettel o

Flegman Armin. ¢

Zoldfa-utczai tizletemben

nél- és ledny feloltok

rengeteg vil
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czégem alalt

selymek, diszkellékek
férfi fehérnemiiek,
esoernyok,
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